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Product Parts Description

Name
Power supply DC 5V/1A
Status light @Red light steady on: Network error
©Red light slowly blinking: Waiting for network
connection / Connecting to network
@Blue light steady on: Working normally
Blue light slowly blinking: Someone is viewing
the camera feed
TF card slot TF card storage (up to 256GB)
RESET button Press and hold for 5 seconds to reset the device
(all settings will be restored to factory defaults)
Other components | Microphone, Speaker, Power Port




Connect to the Dreamehome App

1. Download and install the Dreamehome APP from the App
Store or Google Play, then register and log in.

2. Connect the device to a power source. When the device is
ready for setup, the status indicator will slowly flash red and a
prompt sound will be heard.

3. Tap “...” in the top right corner of the app, then tap “Add
Device” and select your device. Follow the in-app instructions
to complete the setup.

#Z Download on the
D S App Store
Dreamehome Google Play

Device Installation

1. Micro SD card installation (optional)

« Push the camera upwards to expose the
Micro SD card slot.

« Insert the TF card (which needs to be purchased
separately) into the Micro SD card slot.




2. Installation method

Method 1: Place the camera on a horizontal surface with a
strong Wi-Fi signal.

Method 2: Install the device on the ceiling.

Note: Ensure that the wall where the device is installed
can bear at least three times the weight of the device.
Please avoid using adhesive stickers to fix the camera on
the painted wall.

Installation steps

1. Find a clean and tidy surface, stick the positioning sticker
on it, and determine the installation position of the camera.

2. Use a punching tool to punch holes at the positions marked
on the sticker.

3. Insert the screws and fix the camera bracket to the wall to
ensure a stable installation.

4. Insert the camera into the bracket.
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Technical Specifications

ltem Details

Model A121
Resolution 2304(H) x 1296(V)
Field of View 85° /45° /95°

Pan & Tilt Range

Horizontal: 0° ~350°;
Vertical: 0° ~95°

Infrared Distance

Up to 10 meters (32.8 feet)

Operating Temperature

-20°C to 50°C

Local Storage

SD card (up to 256GB)

Power Input

DC 5V/1A

Supported Mobile Systems

iOS 9 or later;
Android 5.0 or later




Operating Requirements

« Use the equipment under permitted humidity and
temperature conditions.

Do not aim the device at strong light sources (such as
lamps or sunlight) when focusing, to avoid shortening
the CMOS sensor’s lifespan and causing overly bright or
flickering images.

Comply with local laws and regulations, and respect others'
privacy and legal rights.

Child Safety

* Follow all child safety precautions. Children's play
equipment or its accessories may pose hazards.

* The equipment and its accessories are not suitable for use
by children; adult supervision is required when children use
them.



NOTICE

Notice (United States Of America)

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2)
Increase the separation between the equipment and receiver. (3) Connect
the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Radio Frequency Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements.
The device can be used in fixed/mobile exposure condition. The min
separation distance is 20cm.

Notice: Shielded cables

All connections to other computing devices must be made using shielded
cables to maintain compliance with FCC regulations.

5150~5350 MHz can be used indoor only.

The following importer is the responsible party

Company Name: ANTEK SERVICE INC

Address: 901 N PENNSYLVANIA ST STE O DENVER, CO 80203 United
States

Telephone: +01303-8006306



Notice (Europe)

c This product complies with the radio interference requirements of
the European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.For the declaration of conformity, visit the Web
site: https://global.dreametech.com

Do not use the Device in the environment at too high or too low
temperature, never expose the Device under strong sunshine or too wet
environment.

The suitable temperature for the device and accessories is -20° C to 50°C.
It is recommended to supply the device in an environment with a
temperature that ranges from 5°C ~25°C .

When supplying, please place the device in an environment that has a
normal room temperature and good ventilation.

RF exposure information:

The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based
on a distance of d=20 cm between the device and the human body. To
maintain compliance with RF exposure requirement, use product that
maintain a 20cm distance between the device and human body.

Frequency bands and power as below:

Function Bands Operation Frequency Max.Power

BT 24GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WirFi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm

5150~5350 MHz can be used indoor only.
AT | BE | BG |HR | CY | CZ | DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU [ IE
IT | LV | LT | LU | MT | NL | PL

FT [ RO [ 5K | 51 | E5 | SE | UK
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Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

household waste, and should be delivered to an appropriate

= Collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps
protect natural resources, human health and the environment. For
more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you
bought this product.

E This symbol means the product must not be discarded as

After-Sales Service

Warranty Period
This product enjoys a24-month free warranty service from the date of
purchase (excluding damage caused by human factors).

* After-Sales Service Email
support-IPC@dreame.tech

* Australia Consumer Rights Statement
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure.

Copyright Information

© 2024. All rights reserved. All product names are registered trademarks
of their respective companies.Apple, the Apple logo, and iPhone are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.Google,
the Google logo, and Android are trademarks of Google Inc. App Store is a
service mark of Apple Inc.; Google Play is a service mark of Google Inc.

Manufacturer Information

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China
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Verpackungsinhalt

Dreame NAVO Care SE 1 Incam

x1

b

&

Schraubenset Positionierungsaufkleber ~ Schnellstartanleitung
x1 x1 x1

©

Montagehalterung USB-Stromkabel
x1

x1



Produktteildetails

Statusanzeige

Mikrofon

TF-Kartensteckplatz
ZURUCKSETZEN

Stromanschluss

Name Beschreibung

Stromversorgung DC 5V/1A

Statusanzeige @Rotes Licht dauerhaft an: Netzwerkfehler

©pRotes Licht blinkt langsam: Warten auf
Netzwerkverbindung / Netzwerk wird
verbunden

@Blaues Licht dauerhaft an: Normalbetrieb

laues Licht blinkt langsam: Jemand sieht den

Kamerastream

TF-Kartensteckplatz | TF-Kartenspeicher (bis zu 256 GB)

RESET-Taste Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt,
um das Gerét zuriickzusetzen (alle Einstellungen
werden auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt)

Andere Mikrofon, Lautsprecher, Stromanschluss
Komponenten




Mit der Dreamehome App verbinden

1. Laden Sie die Dreamehome-App aus dem App Store oder
von Google Play herunter und installieren Sie sie —
anschlieBend registrieren Sie sich und melden sich an.

2. SchlieBen Sie das Geréat an eine Stromquelle an. Sobald das
Gerat fur die Einrichtung bereit ist, blinkt die Statusanzeige
langsam rot und es ist ein Signalton zu héren.

3. Tippen Sie oben rechts in der App auf ,...% tippen Sie
anschlieBend auf ,Gerat hinzufiigen” und wiahlen Sie Ihr Gerét
aus. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die
Einrichtung abzuschlieBen.

Download on the

App Store

GET ITON

oogle Play

Dreamehome

Geriteinstallation

1. Micro-SD-Installation (optional)

» Schieben Sie die Kamera nach oben, um den
Micro-SD-Kartensteckplatz freizulegen.

« Stecken Sie die TF-Karte (muss separat erworben werden)
in den Micro-SD-Kartensteckplatz.

— &/ —




2. Installationsmethode

« Methode 1: Stellen Sie die Kamera auf eine ebene
Oberflache, auf der sie ein starkes WLAN-Signal empfangt.

» Methode 2: Installieren Sie das Gerat an der Decke.

« Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Wand, an der Sie
das Gerat anbringen moéchten, mindestens das Dreifache
des Gewichts des Gerats tragen kann. Verwenden Sie
keine Klebestreifen, um die Kamera an einer gestrichenen
Wand zu befestigen.

Installationsschritte

1. Kleben Sie den Positionierungsaufkleber auf eine saubere
und ordentliche Oberflache und bestimmen Sie die
Installationsposition der Kamera.

2. Mit einem Lochwerkzeug stanzen Sie Lécher an den auf
dem Aufkleber markierten Stellen.

3. Setzen Sie die Schrauben ein und befestigen Sie die
Kamerahalterung an der Wand, um eine stabile Installation zu
gewdhrleisten.

4. Setzen Sie die Kamera in die Halterung ein.




Technische Daten

Artikel Details

Modell A121

Auflésung 2304(H) x 1296(V)

Sichtfeld 85° /45° /95°

Schwenk- & Neigebereich Horizontal: 0°~350°;
Vertikal: 0° ~95°

Infrarotreichweite Bis zu 10 Meter (32,8 FuB)

Betriebstemperatur -20° C bis 50°C

Lokaler Speicher SD-Karte (bis zu 256 GB)

Stromversorgung DC 5V/1A

Unterstiitzte Mobilgerate iOS 9 oder hoher;

Android 5.0 oder héher




Betriebsanforderungen

« Verwenden Sie das Gerat nur unter den zuldssigen
Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen.

Richten Sie das Gerat beim Fokussieren nicht auf starke
Lichtquellen (z. B. Lampen oder Sonnenlicht), um die
Lebensdauer des CMOS-Sensors nicht zu verkiirzen und
eine Uberbelichtung oder Flackern des Bildes zu vermeiden.

Beachten Sie lokale Gesetze und Vorschriften und
respektieren Sie die Privatsphare und Rechte anderer.

Kindersicherheit

« Beachten Sie alle KindersicherheitsmaBnahmen.
Kinderspielgerate oder deren Zubehor konnen Gefahren
darstellen.

Die Gerate und Zubehérteile sind fir Kinder nicht geeignet;
bei Benutzung durch Kinder ist eine erwachsene Aufsicht
erforderlich.



HINWEIS

Hinweis (Europa)

c € Dieses Produkt erftillt die Anforderungen der Europaischen
Gemeinschaft an die Funkstorung.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd., dass dieses Gerat den
wesentlichen Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Fur die Konformitatserklarung
besuchen Sie bitte die Webseite: https://global.dreametech.com
Verwenden Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit zu hohen oder

zu niedrigen Temperaturen, setzen Sie das Gerat niemals direkter
Sonneneinstrahlung oder zu feuchter Umgebung aus.

Die geeignete Temperatur fiir das Gerat und Zubehér liegt zwischen
-20° C und 50° C.

Es wird empfohlen, das Gerét in einer Umgebung mit einer Temperatur
von 5°C bis 25°C zu betreiben.

Beim Betrieb sollte das Gerat in einem Raum mit normaler
Zimmertemperatur und guter Belliftung aufgestellt werden.

RF-Expositionsinformationen:

Der maximale zuléssige Expositionswert (MPE) wurde basierend auf

einem Abstand von d=20 cm zwischen dem Gerat und dem menschlichen
Korper berechnet. Um die Einhaltung der RF-Expositionsanforderungen zu
gewihrleisten, verwenden Sie das Produkt so, dass ein Abstand von 20 cm
zwischen dem Gerat und dem menschlichen Kérper eingehalten wird.
Frequenzbander und Leistung wie folgt:

Funktion Bander Betriebsfrequenz Maximale Leistung

BT 24GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WirFi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm




5150~5350 MHz durfen nur innen verwendet werden.
AT | BE [BG |HR [CY | CZ | DK

EE | FI [ FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV [ LT [ LU | MT | NL | PL

FT [RO | SK | SI [ ES | SE | UK

vy Ihr Produkt ist mit hochwertigen Materialien und Komponenten
%@ entworfen und hergestellt, die recycelbar und wiederverwendbar sind.

entsorgt werden darf und zu einer geeigneten Sammelstelle fur
das Recycling gebracht werden muss. Eine ordnungsgemaBe
Entsorgung und das Recycling tragen zum Schutz der natirlichen
Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei.
Fur weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
dieses Produkts wenden Sie sich an lhre értliche Gemeinde, den
Entsorgungsdienst oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Haushaltsmiill
—

After-Sales-Service

Garantiezeitraum

Dieses Produkt hat ab Kaufdatum eine 24-monatige kostenlose Garantie
(auBer bei menschlichem Schaden).

After-Sales-Service-E-Mail

support-IPC@dreame.tech

Urheberrechtsinformationen

© 2024. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind eingetragene
Marken der jeweiligen Unternehmen. Apple, das Apple-Logo und iPhone
sind Marken der Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern.
Google, das Google-Logo und Android sind Marken der Google Inc. App
Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.; Google Play ist eine
Dienstleistungsmarke von Google Inc.

Herstellerinformationen

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China
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Contenu de 'emballage

Dreame NAVO Care SE 1 Incam

x1

K

&

Kit de vis Autocollant de Guide de démarrage
x1 positionnement x1 rapide x1

=

Support de montage ~ Cable d'alimentation USB
x1 x1




Description des composants
du produit

Voyant d'état

Microphone

Fente pour carte TF
REINITIALISER

Nom
Alimentation DC 5V/1A
Voyant d'état @ Voyant rouge fixe : Erreur réseau

(©Voyant rouge clignote lentement : En attente
de connexion réseau / Connexion en cours

@ Voyant bleu fixe : Fonctionnement normal

©Voyant bleu clignote lentement : Quelqu'un
regarde le flux vidéo de la caméra

Fente pour carte TF | Stockage sur carte TF (jusqu’a 256 Go)

bouton RESET Maintenez enfoncé pendant 5 secondes pour
réinitialiser 'appareil (tous les réglages seront
rétablis par défaut)

Autres composants | Microphone, Haut-parleur, Port d’alimentation




Se connecter a U'application
Dreamehome

1. Téléchargez et installez l'application Dreamehome depuis
'App Store ou Google Play, puis inscrivez-vous et connect-
ez-vous.

2. Branchez l'appareil & une source d’alimentation. Lorsque
l'appareil est prét a étre configuré, le voyant d'état clignote
lentement en rouge et un signal sonore est émis.

3. Appuyez sur « ... » en haut a droite de l'application, puis
sur « Ajouter un appareil » et sélectionnez votre appareil.
Suivez les instructions dans l'application pour terminer la
configuration.

Download on the

' App Store

GET ITON

Google Play

Dreamehome

Installation de 'appareil

1. Installation de la carte Micro SD (optionnel)

« Poussez la caméra vers le haut pour exposer I'emplace-
ment de la carte Micro SD.

« Insérez la carte TF (3 acheter séparément) dans
'emplacement de la carte Micro SD.

©
N Ve

J

3




2. Méthode d'installation

Méthode 1: Placez la caméra sur une surface horizontale
avec un signal Wi-Fi puissant.

Méthode 2: Installez l'appareil au plafond.

Remarque : Assurez-vous que le mur ot 'appareil est
installé peut supporter au moins trois fois le poids de
l'appareil. Veuillez éviter d'utiliser des autocollants adhésifs
pour fixer la caméra sur un mur peint.

Etapes d’installation

1. Trouvez une surface propre et bien rangée, collez
l'autocollant de positionnement dessus et déterminez la
position d’installation de la caméra.

2. Utilisez un outil de pergage pour percer des trous aux
positions marquées sur l'autocollant.

3. Insérez les vis et fixez le support de la caméra au mur pour
assurer une installation stable.

4. Insérez la caméra dans le support.

I~ @



Spécifications techniques

Elément Détails

Modele A121

Résolution 2304(H) x 1296(V)

Champ de vision 85° /45° /95°

Plage de rotation Horizontal : 0° ~350° ;
Vertical : 0°~95°

Distance infrarouge Jusqu'a 10 metres (32,8 pieds)

Température de -20°C a50°C

fonctionnement

Stockage local Carte SD (jusqu'a 256 Go)

Entrée d'alimentation DC 5V/1A

Systémes mobiles pris en iOS 9 ou version ultérieure ; Android 5.0

charge ou version ultérieure




Exigences d'utilisation

« Utilisez l'appareil dans des conditions d'humidité et de
température autorisées.

Ne dirigez pas l'appareil vers des sources de lumiére forte
(comme des lampes ou la lumiére du soleil) lors de la mise
au point, afin de ne pas réduire la durée de vie du capteur
CMOS et d'éviter une image trop lumineuse ou scintillante.

Respectez les lois et réglements locaux, ainsi que la vie
privée et les droits légaux d'autrui.

Sécurité des enfants

* Respectez toutes les précautions de sécurité pour les
enfants. Les équipements de jeu pour enfants ou leurs
accessoires peuvent présenter des dangers.

Les équipements et leurs accessoires ne conviennent pas a
une utilisation par les enfants ; une surveillance adulte est
requise lorsque les enfants les utilisent.



AVIS

Notice (Canada)

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(Dthis device may not cause interference, and

(2)this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

()l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2)'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

IC RF Statement:

When using the product, maintain a distance of 20cm from the body to
ensure compliance with RF exposure requirements.

Lors de lutilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps
afin de vous conformer aux exigences en matiére d'exposition RF.

5150~5250 MHz can be used indoor only.
5150~5250 MHz peut étre utilisé a lintérieur uniquement.

Avis (Europe)

c Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté
européenne en matiére de perturbations radio.

Déclaration de Conformité

Par la présente, Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd. déclare que cet appareil
est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
de la Directive 2014/53/UE. Pour la déclaration de conformité, veuillez
consulter le site Web : https://global.dreametech.com

N'utilisez pas 'appareil dans un environnement a température trop élevée
ou trop basse, n'exposez jamais l'appareil & une forte exposition au soleil
ou a un environnement trop humide.

7



La température adaptée pour l'appareil et ses accessoires est de -20° C a 50° C.
Il est recommandé d'utiliser |'appareil dans un environnement dont la
température est comprise entre 5°C et 25°C .

Lors de lutilisation, placez 'appareil dans un environnement a température
ambiante normale et bien ventilé.

Informations sur U'exposition aux RF :

Le niveau maximal d’exposition admissible (MPE) a été calculé sur la
base d'une distance de d=20 cm entre l'appareil et le corps humain. Pour
respecter les exigences en matiére d’exposition aux RF, utilisez le produit
en maintenant une distance de 20 cm entre l'appareil et le corps humain.

Bandes de fréquence et puissance comme suit :

Fonction Bandes Fréquence de fonctionnement | Puissance maximale

BT 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WicFi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm

5150~5350 MHz ne peut étre utilisé qu'en intérieur.
AT | BE [BG |HR [CY | CZ | DK

EE | FI [ FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV [ LT [ LU | MT | NL | PL

FT [RO | SK | SI [ ES | SE | UK

Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et
% composants de haute qualité, pouvant étre recyclés et réutilisés.

les déchets ménagers et doit étre déposé dans une installation
de collecte appropriée pour le recyclage. Une élimination et
un recyclage appropriés contribuent a protéger les ressources
naturelles, la santé humaine et l'environnement. Pour plus
d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit,
contactez votre municipalité locale, le service de collecte ou le
magasin ou vous avez acheté ce produit.

E Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec

8



Service Aprés-Vente

* Période de garantie
Ce produit bénéficie d'une garantie gratuite de 24 mois a compter de
la date d'achat (sauf dommages causés par ['homme).

¢ Email du service aprés-vente
support-IPC@dreame.tech

Informations sur le droit d’auteur

© 2024. Tous droits réservés. Tous les noms de produits sont des marques
déposées de leurs sociétés respectives. Apple, le logo Apple et iPhone
sont des marques d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres
pays. Google, le logo Google et Android sont des marques de Google Inc.
App Store est une marque de service d'Apple Inc. ; Google Play est une
marque de service de Google Inc.

Informations sur le fabricant

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China
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Contenuto della confezione

Dreame NAVO Care SE 1 Incam

x1
Kit di viti Adesivo di Guida rapida
x1 posizionamento x1 x1

= O

Staffa di montaggio ~ Cavo di alimentazione
x1 USB x1



Descrizione delle parti del prodotto

Nome

Alimentazione

Spia di stato

Microfono
Slot scheda TF
RESET

Altoparlante

Porta di alimentazione

Descrizi

DC 5V/1A

ne

Spia di stato

@Luce rossa fissa: Errore di rete
©lLuce rossa lampeggia lentamente: In attesa di
connessione di rete / Connessione in corso

@Luce blu fissa: Funzionamento normale

Luce blu lampeggia lentamente: Qualcuno sta
guardando il feed della telecamera

Slot scheda TF

Memoria su scheda TF (fino a 256 GB)

pulsante RESET

Tenere premuto per 5 secondi per resettare il
dispositivo (tutte le impostazioni torneranno ai
valori di fabbrica)

Altri componenti

Microfono, Altoparlante, Porta di alimentazione




Connetti all'app Dreamehome

1. Scaricare e installare 'APP Dreamehome dall’App Store o
da Google Play, poi registrarsi e accedere.

2. Collega il dispositivo a una fonte di alimentazione. Quando
il dispositivo & pronto per la configurazione, l'indicatore di
stato lampeggera lentamente in rosso e verra emesso un
segnale acustico.

3. Tocca “..." nell'angolo in alto a destra dell’app, quindi tocca
“Aggiungi dispositivo” e seleziona il tuo dispositivo. Segui le
istruzioni nell’app per completare la configurazione.

Download on the

App Store

GET ITON

oogle Play

Dreamehome

Installazione Dispositivo

1. Installazione scheda Micro SD (opzionale)

« Spingere verso lalto la telecamera per esporre lo slot
scheda Micro SD.

« Inserire la scheda TF (da acquistare separatamente) nello
slot scheda Micro SD.

-




2. Metodo di installazione

« Metodo 1: Posizionare la telecamera su una superficie
orizzontale con un forte segnale Wi-Fi.

» Metodo 2: Installare il dispositivo sul soffitto.

« Nota: Assicurarsi che il muro dove viene installato il
dispositivo possa sostenere almeno tre volte il peso del
dispositivo. Evitare l'utilizzo di adesivi per fissare la
telecamera sul muro tinteggiato.

Passaggi per linstallazione

1. Trovare una superficie pulita e ordinata, posizionare la dima
per il posizionamento sulla superficie e determinare la
posizione d'installazione della telecamera.

2. Utilizzare uno strumento di foratura per praticare i fori nelle
posizioni marcate sulla dima.

3. Inserire le viti e fissare la staffa della telecamera nel muro
per assicurare un'installazione stabile.
4. Inserire la telecamera nella staffa.

@ A ® @f © @
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Specifiche tecniche

Voce Dettagli

Modello A121
Risoluzione 2304(H) x 1296(V)
Campo visivo 85° /45° /95°

Intervallo di rotazione

Orizzontale: 0° ~350°;
Verticale: 0° ~95°

Distanza infrarossi

Fino a 10 metri (32,8 piedi)

Temperatura di esercizio

Da-20°Ca50°C

Archiviazione locale

Scheda SD (fino a 256 GB)

Ingresso di alimentazione

DC 5V/1A

Sistemi mobili supportati

iOS 9 o successivo;
Android 5.0 o successivo




Requisiti operativi

* Utilizzare l'apparecchiatura in condizioni di umidita e
temperatura consentite.

Non puntare il dispositivo verso fonti di luce intensa (come
lampade o luce solare) durante la messa a fuoco, per evitare
di accorciare la vita utile del sensore CMOS e causare
immagini troppo luminose o tremolanti.

Rispettare le leggi e i regolamenti locali e rispettare la
privacy e i diritti legali degli altri.

Sicurezza dei bambini

* Seguire tutte le precauzioni di sicurezza per i bambini.
Le attrezzature da gioco per bambini o i loro accessori
possono rappresentare dei pericoli.

* Le apparecchiature e i relativi accessori non sono adatti
all'uso da parte dei bambini; & necessaria la supervisione di
un adulto durante l'uso da parte dei bambini.



AVVISO

Awviso (Europa)

c Questo prodotto & conforme ai requisiti di interferenza radio della
Comunita Europea.

Dichiarazione di Conformita

Con la presente, Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd. dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni rilevanti
della Direttiva 2014/53/UE. Per la dichiarazione di conformita, visita il sito
web: https://global.dreametech.com

Non utilizzare il dispositivo in ambienti con temperature troppo alte o
troppo basse, non esporre mai il dispositivo a luce solare diretta o ad
ambienti troppo umidi.

La temperatura adatta per il dispositivo e gli accessori & compresa tra
-20°C e 50°C.

Si raccomanda di utilizzare il dispositivo in un ambiente con temperatura
compresa tra 5°C e 25°C

Durante 'uso, posizionare il dispositivo in un ambiente con temperatura
ambiente normale e buona ventilazione.

Informazioni sull’ esposmone alle RF:

Il livello massimo di esposizione consentito (MPE) & stato calcolato
basandosi su una distanza di d=20 cm tra il dispositivo e il corpo umano.
Per mantenere la conformita ai requisiti di esposizione alle RF, utilizzare il
prodotto mantenendo una distanza di 20 cm tra il dispositivo e il corpo umano.

Bande di frequenza e potenza come segue:

Funzione Bande Frequenza di funzionamento Potenza massima

BT 24GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WirFi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm




5150~5350 MHz puo essere utilizzato solo al chiuso.
AT | BE [BG |HR |CY | CZ | DK

EE | FI | FR | DE | EL [ HU | IE
IT | LV [ LT | LU | MT | NL | PL

FT [RO | SK | 51 | E5 | SE | UK

Il tuo prodotto & progettato e realizzato con materiali e componenti
(&) di alta qualita, riciclabili e riutilizzabili

come rifiuto domestico e deve essere consegnato a un impianto di
raccolta appropriato per il riciclaggio. Uno smaltimento e riciclaggio
corretti aiutano a proteggere le risorse naturali, la salute umana

e l'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il
riciclaggio di questo prodotto, contattare il proprio comune locale,
il servizio di smaltimento o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.

E Questo simbolo significa che il prodotto non deve essere smaltito



Assistenza Post-Vendita

Periodo di Garanzia
Questo prodotto gode di una garanzia gratuita di 24 mesi dalla data di
acquisto (esclusi danni causati dall'uomo).

* Email del servizio post-vendita
support-IPC@dreame.tech

Informazioni sul copyright

© 2024. Tutti i diritti riservati. Tutti i nomi dei prodotti sono marchi
registrati delle rispettive societa. Apple, il logo Apple e iPhone sono marchi
di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi. Google, il logo
Google e Android sono marchi di Google Inc. App Store & un marchio di
servizio di Apple Inc.; Google Play & un marchio di servizio di Google Inc.

Informazioni sul produttore

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China
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Contenido del paquete

Dreame NAVO Care SE 1 Incam

x1

b

%

Kit de tornillos Pegatina de Guia de inicio rapido
x1 posicionamiento x1 x1

&

Soporte de montaje Cable de alimentacion
x1 USB x1




Descripcion de las partes del producto

Luz de estado

Micréfono

Ranura para tarjeta TF
RESTABLECER

Nombre Descripcién

Fuente de
alimentacion

DC 5V/1A

Luz de estado

@Luz roja fija: Error de red

©Luz roja parpadea lentamente: Esperando
conexion de red / Conectando a la red

@Luz azul fija: Funcionamiento normal

Luz azul parpadea lentamente: Alguien esta
viendo la transmision de la cdmara

Ranura para
tarjeta TF

Almacenamiento en tarjeta TF (hasta 256 GB)

boton RESET

Mantenga presionado durante 5 segundos para
restablecer el dispositivo (todos los ajustes se
restauraran a los valores predeterminados de
fabrica)

Otros componentes

Micréfono, Altavoz, Puerto de alimentacién




Conectar con la app Dreamehome

1. Descargue e instale la aplicacion Dreamehome de App
Store o Google Play, luego registrarse e iniciar sesion.

2. Conecte el dispositivo a una fuente de alimentacion.
Cuando el dispositivo esté listo para la configuracién, el
indicador de estado parpadeara lentamente en rojo y se
escuchard un sonido de aviso.

3. Toque “..." en la esquina superior derecha de la app, luego
toque “Afadir dispositivo” y seleccione su dispositivo. Siga las
instrucciones de la app para completar la configuracion.

Download on the
' App Store

GET ITON

oogle Play

Dreamehome

Instalacion de dispositivo

1. Instalacién (opcional) de tarjeta micro SD

« Empuje la camara hacia arriba para exponer la ranura de
tarjeta Micro SD.

« Inserte la tarjeta TF (que tiene que adquirirse por
separado) en la ranura de tarjeta Micro SD.

©
N N

N




2. Método de instalacion

Método 1: Coloque la cdmara en una superficie horizontal
con una sefal WiFi potente.

Método 2: Instale el dispositivo en el techo.

Nota: Aseglrese de que la pared en la que se instala el
dispositivo pueda aguantar el triple del peso del
dispositivo. Evite usar pegatinas adhesivas para fijar la
camara a una pared pintada.

.

.

Pasos de la instalacion

1. Encuentre una superficie limpia y ordenada, pegue la
pegatina de posicionamiento sobre ella, y determine la
posicion de instalacion de la camara.

2. Use una herramienta punzonadora para hacer orificios en
las posiciones marcadas en la pegatina.

3. Inserte los tornillos y fije el soporte de camara a la pared
para asegurar una instalacion estable.

4. Inserte la camara en el soporte.

" @



Especificaciones técnicas

Elemento Detalles

Modelo

A1

Resolucion

2304(H) x 1296(V)

Campo de vision

85° /45° /95°

Rango de giro e inclinacién

Horizontal: 0° ~350°;
Vertical: 0° ~95°

Distancia infrarroja

Hasta 10 metros (32.8 pies)

Temperatura de
funcionamiento

-20°Ca50°C

Almacenamiento local

Tarjeta SD (hasta 256 GB)

Entrada de energia

DC 5V/1A

Sistemas moéviles compatibles

iOS 9 o superior;
Android 5.0 o superior




Requisitos de operacion

« Use el equipo bajo condiciones permitidas de humedad y
temperatura.

No dirija el dispositivo hacia fuentes de luz fuertes (como
lamparas o luz solar) al enfocar para evitar acortar la
vida util del sensor CMOS y causar imagenes demasiado
brillantes o parpadeantes.

Cumpla con las leyes y regulaciones locales y respete la
privacidad y derechos legales de los demas.

Seguridad infantil

« Siga todas las precauciones de seguridad para nifos. Los
equipos de juego para nifios o sus accesorios pueden
representar peligros.

El equipo y sus accesorios no son adecuados para uso
infantil; se requiere supervision adulta cuando los nifios los
usen.



AVISO

Aviso (Europa)

c Este producto cumple con los requisitos de interferencia
radioeléctrica de la Comunidad Europea.

Declaracion de Conformidad

Por la presente, Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd. declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Para la declaracién de conformidad,
visite el sitio web: https://global.dreametech.com

No utilice el dispositivo en ambientes con temperaturas demasiado altas
o bajas, nunca exponga el dispositivo a la luz solar directa o a ambientes
demasiado htimedos.

La temperatura adecuada para el dispositivo y accesorios es de -20° C a 50° C.
Se recomienda usar el dispositivo en un ambiente con temperatura entre
5°Cy 25°C.

Al usarlo, coloque el dispositivo en un lugar con temperatura ambiente
normal y buena ventilacion.

Informacién sobre exposicién a RF:

El nivel maximo permitido de exposicion (MPE) se ha calculado con base
en una distancia de d=20 cm entre el dispositivo y el cuerpo humano.
Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF, use el producto
manteniendo una distancia de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo
humano.

Bandas de frecuencia y potencia como se indica a continuacion:

Funcion Bandas Frecuencia de operacion Potencia méxima

BT 24GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

Wi-Fi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm




5150~5350 MHz solo se puede usar en interiores.
AT | BE [BG |HR [CY | CZ | DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV [ LT [ LU | MT | NL | PL

FT [RO | SK | SI | ES | SE | UK

Su producto esta disefiado y fabricado con materiales y
% componentes de alta calidad, que pueden reciclarse y reutilizarse.

residuo doméstico y debe entregarse a un centro de recogida
adecuado para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados
ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el
medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion
y el reciclaje de este producto, péngase en contacto con su
municipio local, el servicio de eliminacién o la tienda donde compré
este producto.

E Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como

Servicio Postventa

¢ Periodo de garantia
Este producto cuenta con 24 meses de garantia gratuita desde la fecha
de compra (excluyendo dafios causados por factores humanos).

« Correo electrénico de servicio postventa
support-IPC@dreame.tech

Informacion de derechos de autor

© 2024. Todos los derechos reservados. Todos los nombres de productos
son marcas registradas de sus respectivas companias. Apple, el logotipo
de Apple y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc., registradas

en EE. UU. y otros paises. Google, el logotipo de Google y Android son
marcas comerciales de Google Inc. App Store es una marca de servicio de
Apple Inc.; Google Play es una marca de servicio de Google Inc.

Informacion del fabricante

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China

8



DREAME

V2.2_20260417



DREAME

QUICK GUIDE

Dreame NAVO
Care SE 1 Incam



Inhoud van de verpakking

Dreame NAVO Care SE 1 Incam

x1

SO S R

Schroevenset  Positioneringssticker  Snelstartgids
x 1 x 1 %1

= O

Beugel UsB- voedlngskabel
x1



Beschrijving van
productonderdelen

Voedingsingang

Statuslampje
Microfoon
MicroSD-
kaartsleuf
Resetknop

Luidspreker

Voedingsinterface

Beschrijving

DC 5V/1A

Statuslampje

@ Rood lampje blijft branden: netwerkstoring-

© Rood lampje knippert langzaam: wachten op
netwerkverbinding / verbinden met

@ netwerkBlauw lampje blijft branden: normale

© werkingBlauw lampje knippert langzaam:
iemand bekijkt het camerascherm

MicroSD-kaartsleuf

Ondersteunt MicroSD-opslag (max. 256 GB)

Resetknop

Houd 5 seconden ingedrukt om het apparaat
te resetten (alle instellingen worden hersteld
naar de fabrieksinstellingen).

Overige onderdelen

Microfoon, luidspreker, voedingspoort




Verbinden met de Dreamehome-app

1. Download en installeer de Dreamehome-app uit de App
Store of Google Play en registreer en log in.

2. Sluit het apparaat aan op een voedingsbron. Wanneer het
apparaat klaar is voor installatie, knippert het statuslampje
langzaam rood en klinkt er een meldingstoon.

3. Tik op “..." in de rechterbovenhoek van de app, tik
vervolgens op “Apparaat toevoegen” en selecteer uw
apparaat. Volg de instructies in de app om a configuragéo te

concluir.
2 Download on the
[ S App Store
»  GETITON
%‘ Google Play

Dreamehome

Installatie van het apparaat

1. Installatie van MicroSD-kaart (optioneel)

» Duw de camera omhoog om de MicroSD-kaartsleuf bloot
te leggen.

« Plaats de TF-kaart (apart aan te schaffen) in de
MicroSD-kaartsleuf.




2. Installatiemethode

Methode 1: Plaats de camera op een horizontaal oppervlak
met een sterk WiFi-signaal.

Methode 2: Installeer het apparaat aan het plafond.
Opmerking: Zorg ervoor dat de muur waarop het apparaat
wordt geinstalleerd minstens driemaal het gewicht van het
apparaat kan dragen. Vermijd het gebruik van plakstickers
om de camera op een geverfde muur te bevestigen.

I@)

Installatiestappen

1. Zoek een schoon en netjes oppervlak, plak de positioner-
ingssticker erop en bepaal de installatiepositie van de camera.
2. Gebruik een boor om gaten te maken op de plaatsen die
op de sticker zijn gemarkeerd.

3. Plaats de schroeven en bevestig de camerabeugel aan de
muur om een stabiele installatie te garanderen.

4.Plaats de camera in de beugel.




Technische specificaties

Onderdeel Besch

Model A121

Resolutie 2304(H) x 1296(V)

Kijkhoek 85°/45°/95°

Pan- en kantelbereik Horizontaal: 0° tot 350°Verticaal: 0° tot 95°
Infraroodafstand Maximaal 10 meter (32,8 voet)
Bedrijfstemperatuur -20°C tot 50°C

Lokale opslag SD-kaart (max. 256 GB)

Ingangsvermogen DC 5V/1A

g?:fifr:?:t:fn ’;fb‘e‘e i0S 9 of hoger; Android 5.0 of hoger




Gebruiksvereisten

« Gebruik de apparatuur onder de toegestane vochtigheids-
en temperatuuromstandigheden.

«Richt het apparaat niet op fel licht (zoals lamplicht en
zonlicht) tijdens het scherpstellen, omdat dit de levensduur
van de CMOS-sensor kan verkorten en het beeld te helder
kan maken of kan laten flikkeren.

«Houd u aan lokale wet- en regelgeving en respecteer de
privacy en wettelijke rechten van anderen.

Kinderveiligheid

« Volg alle veiligheidsmaatregelen voor kinderen. Speeltoestel-
len of accessoires kunnen gevaren opleveren.

« Het apparaat en de accessoires zijn niet geschikt voor
kinderen. Gebruik door kinderen moet worden begeleid door
volwassenen.



Waarschuwing

Waarschuwing (Europa)

c € Dit product voldoet aan de eisen van de Europese
Gemeenschap met betrekking tot radiostoring.

Verklaring van conformiteitHierbij wordt

verklaard dat Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. bevestigt dat
dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Voor de Verklaring van
conformiteit, bezoek: https://global.dreametech.com

Gebruik dit apparaat niet in een omgeving met te hoge of te
lage temperaturen. Stel het apparaat niet bloot aan sterk
zonlicht of te vochtige omstandigheden.

Het toepasselijke temperatuurbereik voor het apparaat en de
accessoires is van -20°C tot 50°C.

Het wordt aanbevolen om het apparaat in te schakelen en te
gebruiken in een omgeving met een temperatuur van 5°C tot
25°C.

Plaats het apparaat tijdens gebruik in een omgeving met
normale temperatuur en goede ventilatie.

Informatie over blootstelling aan radiofrequente straling:

het maximaal toelaatbare blootstellingsniveau (MPE) wordt
berekend op basis van een afstand van 20 centimeter tussen
het apparaat en het menselijk lichaam. Om te voldoen aan de
eisen voor blootstelling aan radiofrequente straling, dient u
het apparaat op minstens 20 centimeter afstand van het
menselijk lichaam te houden.



Het frequentiebereik en het vermogen zijn als volgt:

Functie Frequentie | Bedrijfsfrequentie Maximaal vermogen
BT 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm
24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm
5150-5250MHz EIRP 20 dBm
WicFi SoHe 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5470-5725MHz EIRP 20 dBm
5725-5850MHz EIRP 14 dBm

De frequentieband 5150 tot 5350 MHz is alleen
bedoeld voor gebruik binnenshuis.

AT | BE | BG |HR [CY [ CZ | DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV | LT | LU | MT | NL | PL

FT [ RO [ 5K | 51 | E5 | SE | UK

Uw product is ontworpen en vervaardigd met
hoogwaardige materialen en componenten en kan
worden gerecycled en hergebruikt.

&
Dit symbool geeft aan dat het product niet als
huishoudelijk afval mag worden weggegooid, maar

=== naar een geschikte recyclingfaciliteit moet worden
gebracht voor recycling en verwerking. Correcte
verwerking en recycling helpen natuurlijke hulpbron-
nen, de menselijke gezondheid en het milieu te
beschermen. Voor meer informatie over de verwerking
en recycling van dit product kunt u contact opnemen
met uw lokale overheid, afvalverwerker of de winkel
waar u dit product hebt gekocht.



After-sales service

 Garantieperiode
Dit product valt onder een gratis garantie van 24
maanden vanaf de aankoopdatum (met uitzondering van
schade veroorzaakt door menselijke fout).

« E-mailadres voor aftersalesservice
support-IPC@dreame.tech

Auteursrecht

© 2024. Alle rechten voorbehouden. Alle productnamen
zijn geregistreerde handelsmerken van hun respectieve
bedrijven. Apple, het Apple-logo en iPhone zijn
handelsmerken van Apple Inc. geregistreerd in de
Verenigde Staten en andere landen; Google, het
Google-logo en Android zijn handelsmerken van Google
Inc.; App Store is een dienstmerk van Apple Inc.; Google
Play is een dienstmerk van Google Inc.

Informatie over de fabrikant

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center,
No. 6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area,
Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China
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Neplexopeva Zuokevacoiag Mpoidvtog

Dreame NAVO Care SE 1 Incam
x1
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x1 ToToBétnong Exkivnong
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Nepypadn Mepwv Mpoidvtog

EvSelktiki Auxvia kataotaong

Mikpopwvo
YroSoyn kdptag TF

Emnavadopa

Hyeio

Bupa tpododoaiag

‘Ovopa pLyp:!

Tpododoaia DC 5V/1A

pevpatog

Ev8eLKTIKr) Auxvia @ «KOkKo dwg oTabepd avappévo: Thdua
Katdotaong SLKtoou»

©«KOKKWo dwg Tou avaBooPrveL apyd: Avapovn
yla oUvseon Siktou / ZOvEeon 0To SikTuo»

@ «MmAe dwg oTabePd avappévo: Kavovikn
Aettoupyiar»

©«Mre dwg Tou avaBoaoPrivel apyd: Karmotog
TIapakoAoUBEL T pPor) TNG KAPEPAC»

Yrodox kaptag TF

AmoBrikevon kaptag TF (éwg 256GB)

Kouprti Emavadopdg | «Matfote Kat Kpatrnote matnpévo ya 5
SeutepoAeTtta yia emavadopa TG CUCKEUNG (OAeg
oL pubpioeLg Ba emavéABouV OTLG EPYOTTACLAKES
TIPOETIAOYEG)»

‘AN\a eaptrpata Mikpodwvo, Hyelo, ©0pa tpopodoaiag




SuvdeOeite e TV
spappoyl Dreamehome

1. KateBdote kal eykatactiiote TV e@apuoyr) Dreamehome amé 1o App
Store fj To Google Play kai, oTn cuvéxela, eyypapeite kat cuvdebeite.

2. Zuvdéote TN ouokewry og Tyn Tpowodoociag. Otav n cuokevn sivat
£tolun yia pvBuion, n €vdeign katdotaong 6a avaBoofrivel apyd pe kOKkIvo
XpwHa kat Ba akovyeTal évag fog eldomoinong.

3. MatAote 1o “..." otV endvw 6e€1d ywvia NG £pappoyAg Kal EMeta
natijote «[1poabrikn ouokevrig» kal emAéETe T ouokeur| oag. AkoAouBrioTe
TIS 00NYieg EVTOG TNG EPAPLOYNS Yia va OAOKANPWOETE TN phBpIoN.

Download on the

. App Store

GET ITON

Google Play

Dreamehome

EykatdoTtaon GUOKELNG

1. Eykatdotaon kdptag Micro SD (mpoatpeTikd)

o 2mPWwETe TNV KAUEPA TIPOS TA TIAVW YIa Va EHAVICTEL N
unodoxn kaptag Micro SD.

« Ewoaydyete v kapta TF (n onoia mpénetl va ayopaotsi
Eexwplotd) otnv vrodoyr kaptag Micro SD.

©
N
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2. MéBobdog sykatdotaong

Mé6060¢ 1: TomobetroTe TNV Kdpepa og optlovTia
eMpavela pe loxupd ofua Wi-Fi.

Mé6060g 2: EykatacTroTe T OLOKELH OTNV 0POWN.
2nueiwon: BePawbeite 611 0 Toiyog oTov omoio givat
€YKATEOTNUEVN N CUOKELH UMOPEl va avtégel TouAdyLoTov To
TPIAdolo BApog TNG CLOKELNG. ATTOWUOYETE TN XPron
AUTOKOANTWVY ETIKETWV YId TN OTEPEWOCN TNG KAPEPAS OE
Bappévo Toixo.

Brjpata gykardctacng

1. Bpeite pia kabapr) kat kabapr empdavela, KOAAROTE TO
autokdAANTO ToToBETNONG Tdvw TNG Kat kaBopioTe T B€on
£YKATAOTAONG TNG KAPEPAS.

2. Xpnowomotote éva epyaleio didtpnong yla va avoiéete
TPUMES OTIS BETELG IOV CNUEIVOVTAL OTO AUTOKOAANTO.

3. TomoBetrote TIS PBideS Kal oTEPEWOTE ToV Ppayiova Tng
KApEPAS oToV Toix0 Yl va e&ao@aliceTe Yia otabepr)
£yKaTaoTaon.

4. ToroBetrioTE TNV KApepa otov Bpayiova.
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Texvikég Mpodiaypadég

Stouyeio NETITOPEPELEG

Movtého A121
Avahuon 2304(0) x 1296(K)
Omriké Medio 85°/45°/95°

EUpog Meplotpodriq & KAiong | «OpZévtia: 0°~350° Kabeta: 0°~95°»

Am6otaon YTEpuBpwv ‘Ewg 10 pétpa (32,8 MosLa)
Oeppokpaoia Asttoupyiag -20°C éwg 50°C

Tottkn) AToBrkeuon Kapta SD (éwg 256GB)
E{oodo¢ Pevpatog DC 5V/1A

YrootnpL{Opeva AELTOUpYLKA i0S 9 fy vedtepo- Android 5.0 /) vedtepo
Tuothuata Kwntav




Amtattijoelg AsLtoupyiag

XPNOLUOTIOLNOTE TOV EEOTIALOHO UTIO ETILTPETITEG OUVBIKES
vypaoiag kat Beppokpaciag.

MnV KateuBUVETE T CUOKEUN) TIPOG LOYUPEG TINYEG GwTOG
(OTwg AGUTIEG A NALAKO dWG) KaTdA TNV €otiaon, yla va
amo¢UyeTe TN pelwon tng Stdpkelag {wng tou aobntripa
CMOS kat tn Snuoupyia UTIEPBOAIKA PWTEWVWV f
TPEHOTIA{OVTWVY ELKOVWV.

SUHHOPPWBOELTE e TOUG TOTILKOUG VOHOUG KAl KAVOVLOHOUG
Kal 0EBAOTE(TE TNV LELWTLKOTNTA KAl Ta VOPLHA Stkatwpata
TWV AAAWV.

Acdalela NMatdlwv

AkohouBnote OAeg TIG IPOPUAAEELG yLa TNV aodANELa TwV
TasLwv. O e§oTALOUSG TratyviStol ) ta e§aptrpatd Tou
HTTopEl va amoteAéoouy Kivéuvo.

O g§omAlopdg Kat ta e§aptrnpatd Tou Sev eivat KatdAnia
yla xpron amné nasid- anacteltat emiBAePn evnAikouv otav
TA XPNOLUOTIOOVV TTaSLA.



EwSottoinon (Evpwrn)

c AUTO TO TIPOIGV CUMMOPPWVETAL HE TIG ATIALTHCELS TTAPEUBOADV
pasloouxvotTwy NG Eupwaikng Kowdtntag.

AfAwaon Zuppépdwong

H etaipeia Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. SnAwvel dtL n mapovoa
OUOKEUT| CUMHOPPWVETAL HE TLG BACLKEG ATIALTACELG KAl GANEG OXETIKEG
Satdgelg tng O8nyiag 2014/53/EE. Ma tn SHAwoN CUPHOPPWaNG,
emokedBeite TNV LoTooehiSa: https://global.dreametech.com

Mnv XpNOLHOTIOLELTE T CUOKELR O€ TIEPLBANNOV pE UTIEPBOAKA UPNAR 7
XapnAr Beppokpacia: pnv Tty eKBETETE TIOTE O€ €vTovn NALAKI akToBoAia
1 uttepBoAwkr| vypaoia.

H katd\\nAn Beppokpaacia yla Tn oUOKEUN Kat Ta e§apTripatd tng eivat anod
-20°C éwg 50°C.

Zuviotdatal n tpopodoaia tng cUOKELN|G ot TiepLBANNov pe Beppokpacia
amno 5°C éwg 25°C.

Katd tnv tpododoaia, TOTIOBETAOTE Tr) CUCKEUN OE TIEPLBANAOV HE KAVOVLKT
Beppokpacia Swuatiou Kat KaArn agplopo.

MAnpodopieg ‘EkBeang oe Padloouyvdtnteg (RF):

To HEYLOTO ETITPETOHEVO ETITESO £KOECNC (MPE) £XEL UTTONOYLOTEL pE
Bdon anéotaocn d=20 cm petagy TNG CUOKELNG Kat TOU avBpwTTivou
OWHATOG. MNa va SLatnpeitat n CUPHOPGWON HUE TIG ATIALTHOELG EKBECNG OF
PASLOCUXVOTNTEG, XPNOLHOTIOLOTE TO TIPOoidV Slatnpwvtag arndotacn 20
cm pETAgU TNG GUOKEUNG KAl TOU CWHATOG.

ZWVEG GUXVOTATWY KAl LoXUG OTIWG TIApaKATW:

Aettoupyia Ziveg Suyvétnta Aettoupyiag Méyiotn Ioxug

BT 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

2.4GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

Wi-Fi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHZ

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm

Ot ouyvoTtnteg 5150~5350 MHz Hropolv va Xpnotuorolouvtal HOvo oe
E0WTEPLKOUG XWPOUG.



AT | BE | BG |HR |CY | CZ | DK

EE | FI [ FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV [ LT [ LU | MT | NL | PL

FT [RO | SK | SI [ ES | SE | UK

Kkat e§aptApata vPnAng ToLETNTAC, TA OTIola UTIOPOLV Va

@ To TpoidV oag XL OXESLAOTEL KAl KATAOKEUAOTEL Pe UALKA
avakukAwBouv Kal va emavaypnotpomotnfouv.

amoppPITTETAL WG OLKLAKG aTtOBANTO, aAAA TIPETEL va Ttapasidetal oe
KATAAANAO KEVTPO GUANOYNAG yLa QVaKUKAWGT). H cwatr) anéppupn
Kat avakUKAWG CUPBANEL 0TV TIPOOTAC(A TWV GUOLKWY TIOPWY,
™G avBpwTIvng vyelag Kat Tou TeptBANAOVTOG. Ma TEPLOCOTEPES
TIANPODOPIEG OXETIKA UE TNV amOpPLPN KAl avakUKAWGH Tou
TIPOLOVTOG, ETIKOWVWVIOTE HE TOV TOTILKO 0ag 8o, uttnpeaia
QTIOKOWLSIG 1) TO KATAGTNHA GTIOU ayopACATE TO TIPOTOV.

K To oUHBOAO QUTO CNUAlVEL OTL TO TIPOIGV SV TIPETIEL Va

Yrninpeoia Meta tnv NMwAnon

* MNepiodog Eyyunong
AuTo TO TIPOidV KaAlTTTETAL and dwpedv eyydnon 24 pnviv ané tnv
nuepounvia ayopds (&aipovpévwy Twv NPV Tou TPoKARBNKav arnd
avBpwrvo AdBog).

¢ HAektpoviki) AtebBuvon E§uttnpétnong Metda tnv NwAnon
support-IPC@dreame.tech

MAnpodopieg MVEVHATIKWY ALKALWHATWY

© 2024. Me erpUAagn mavtdg Sikatpatog. ‘'OAa Ta ovopata poiovTwy
elval Kataywpnpéva EUTopLKA OHATA TWV AVT{OTOLKWV ETALPELWIV TOUG,.
Apple, to Aoyoturo Apple kat iPhone givat epmopikd onpata tng Apple
Inc., kataywpnpéva otig H.M.A. kat oe aA\eg XWpeG. Google, To hoydtutio
Google kat Android eivat eumoptkd ofpata tng Google Inc. To App Store
eival onpa vrnpeoiag tng Apple Inc.: to Google Play eival ofpa vttnpeoiag
¢ Google Inc.

MAnpodopieg Kataokevaotn

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China 8
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DREAME

QUICK GUIDE

Dreame NAVO
Care SE 1 Incam



Contetido da embalagem

Dreame NAVO Care SE 1 Incam

x1

SO S R

Pacote de Adesivo de Guia de inicio
parafusos x 1 posicionamento x 1 rapido x 1
Suporte Cabo de allmentaqao

x 1 X



Descrigdao dos componentes
do produto

Luz de status

Microfone

Slot para cartao
MicroSD

Botdo de
reinicializagao

Alto-falante

Interface de
alimentagao

Entrada de
alimentagao DC 5VNA

@ Luz vermelha fixa: falha de rede

© Luz vermelha a piscar lentamente: a aguardar
ligagao de rede / a ligar a rede

@ Luz azul fixa: funcionamento normal

© Luz azul a piscar lentamente: alguém esta a
visualizar o ecra da camara

Luz de status

Slot para cartao Suporta armazenamento em
MicroSD cartao MicroSD (max. 256 GB)
Botdo de Mantenha pressionado por 5 segundos para

redefinir o dispositivo (todas as defini¢bes serao

reinicializagao = A
< restauradas para os padroes de fabrica).

Outros

Microfone, alto-falante, porta de alimentagao
componentes




Conectar ao aplicativo Dreamehome

1. Baixe e instale o aplicativo Dreamehome na App Store ou
Google Play e, em seguida, registre-se e faga login.
2.Conecte o dispositivo a uma fonte de alimentagao. Quando
o dispositivo estiver pronto para configuragao, o indicador de
status piscara lentamente em vermelho e sera emitido um
som de aviso.

3. Toque em “..." no canto superior direito do aplicativo,
depois toque em “Adicionar dispositivo” e selecione o seu
dispositivo. Siga as instrugées no aplicativo para concluir a
configuragéo.

Download on the
App St

GET ITON

Google Play

Dreamehome

Instalacdo do dispositivo

1. Instalagdo do cartdo MicroSD (opcional)

« Empurre a cadmara para cima para expor o slot do cartao
MicroSD.

« Insira o cartdo TF (vendido separadamente) no slot do

cartao MicroSD.
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2. Método de instalagdo

Método 1: Coloque a camara numa superficie horizontal
com um sinal Wi-Fi forte.

Método 2: Instale o dispositivo no teto.

Nota: Certifique-se de que a parede onde o dispositivo
serd instalado pode suportar pelo menos trés vezes o peso
do dispositivo. Evite usar adesivos para fixar a cdmara em
paredes pintadas.

Etapas de instalagdo

1. Encontre uma superficie limpa e organizada, cole o adesivo
de posicionamento e determine a posigao de instalagao da
camara.

2. Use uma ferramenta de perfuragao para fazer furos nas
posigdes marcadas no adesivo.

3. Insira os parafusos e fixe o suporte da camara na parede
para garantir uma instalagao estavel.

4.Insira a cadmara no suporte.

= @



Especificagdes técnicas

Item Descri

Modelo A121

Resolugao 2304(H) x 1296(V)

Angulo de visao 85°/45°/95°

Faixa de pan-tilt Horizontal: 0° a 350°Vertical: 0° a 95°

Distancia infravermelha | Maximo de 10 metros (32,8 pés)

Temperatura de operagao| -20°C a 50°C

Armazenamento local Cartao SD (méx. 256 GB)

Alimentagao de entrada | DC 5V/1A

Sistemas de telemovel iOS 9 ou posterior; Android 5.0 ou
suportados posterior




Requisitos de operagao

« Utilize o equipamento dentro das condigdes permitidas de
humidade e temperatura.

»N&o aponte o dispositivo para luz forte (como luz intensa ou
luz solar) ao focar, pois isso pode reduzir a vida util do
sensor CMOS e causar imagem demasiado clara ou com
cintilagao.

« Cumpra as leis e regulamentos locais e respeite a
privacidade e os direitos legais de terceiros.

Seguranga infantil

« Siga todas as precaugdes de seguranca infantil. Equipamen-
tos de brincar ou seus acessérios podem representar riscos.

« O dispositivo e os seus acessérios ndo sdo adequados para
criangas. O uso por criangas deve ser supervisionado por
adultos.



Aviso

Aviso (Europa)

c € Este produto estd em conformidade com os requisitos
de interferéncia de radio da Comunidade Europeia.

Declaragdo de Conformidade

Declara-se que a Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. confirma
que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
basicos e as disposi¢des relevantes da Diretiva 2014/53/UE.
Para a Declaragdo de Conformidade, visite: https://glob-
al.dreametech.com

Nao utilize este dispositivo em ambientes com temperaturas
excessivamente altas ou baixas. Nao exponha o dispositivo a
luz solar intensa ou a condigdes de humidade excessiva.

O intervalo de temperatura aplicavel ao dispositivo e aos seus
acessorios é de -20°C a 50°C.

Recomenda-se ligar e utilizar o dispositivo num ambiente com
uma temperatura entre 5°C e 25°C.

Coloque o dispositivo num ambiente com temperatura normal
e bem ventilado durante a utilizagao.

Informagoes sobre exposigado a radiofrequéncia:

o nivel maximo permitido de exposi¢ao (MPE) é calculado com
base numa distancia de 20 centimetros entre o dispositivo e o
corpo humano. Para cumprir os requisitos de exposigao a
radiofrequéncia, mantenha o dispositivo a pelo menos 20
centimetros de distancia do corpo humano.



A faixa de frequéncia e a poténcia sao as seguintes:

Fungao Frequéncia | Frequéncia de operagdo| Poténcia maxima
BT 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm
24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm
5150-5250MHz EIRP 20 dBm
WicFi SoHe 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5470-5725MHz EIRP 20 dBm
5725-5850MHz EIRP 14 dBm

A faixa de frequéncia de 5150 a 5350 MHz destina-se apenas
a uso em ambientes internos.

AT | BE | BG |HR | CY | CZ | DK
EE | FI | FR | DE | EL | HU | IE
IT [ LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT | RO | SK | SI | ES | SE | UK

O seu produto foi concebido e fabricado com
& materiais e componentes de alta qualidade e pode ser
reciclado e reutilizado.

Este simbolo indica que o produto nao deve ser

descartado como lixo doméstico, mas deve ser
encaminhado para uma instalagao de reciclagem
adequada para reciclagem e processamento. O
manuseio e a reciclagem adequados ajudam a
proteger os recursos naturais, a salde humana e o
meio ambiente. Para mais informagées sobre o
manuseio e reciclagem deste produto, contacte o
governo local, o servigo de gestao de residuos ou a
loja onde adquiriu este produto.



After-sales service

 Garantieperiode
Dit product valt onder een gratis garantie van 24
maanden vanaf de aankoopdatum (met uitzondering van
schade veroorzaakt door menselijke fout).

« E-mailadres voor aftersalesservice
support-IPC@dreame.tech

Direitos de autor

© 2024. Todos os direitos reservados. Todos os nomes de
produtos sdo marcas registadas das respetivas empresas.
Apple, o logétipo da Apple e iPhone sao marcas
comerciais da Apple Inc. registadas nos Estados Unidos e
noutros paises; Google, o logétipo do Google e Android
s&0 marcas comerciais da Google Inc.; App Store é uma
marca de servigo da Apple Inc.; Google Play é uma marca
de servico da Google Inc.

Informagdes do fabricante

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center,
No. 6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port Area,
Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China
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